Savrdena rima — &ista desetka i jedna lizalica za misaonost predskols-
kog uzrasta.

»Pankeri sloZno Size

uz teske zvuke poznate rok grupe AC/DC

Niko im nista nece reci

dok se budu valjali po podu od betona«.

(2argonska) svest najprepoznatijivija je u Zargonskom recéniku (Size) i u
istof takvoj »didakti¢nosti«. Malogradanski duh — kao pogled na svet — za-
seban je fenomen ove knjige, o kojem ja posle Konstantinoviceve »Filozo-
fije palanke« na ovom mestu ne bih nista govorio.Voleo bih da poverujem
da je to plod pesnikove satiriéne svesti i hotimiéne namere, ali to se zaista
ne da zakljuditi.

Pa dalje pesnik kaZe:

»Dok mi bezbrizno Zivimo

mir se jedva spasava

tajnim diplomatskim putevimas.

Prisustvo zoopolitikona nije se moglo mimoici u ovoj knjizi. Lucidnost
pesnikova u zakljucivanju je preterano fascinantna.

Svaka pesma ima svoj utvrdeni, klidetirani razvojni put: na pocetku
pesme imamo inventar predmeta ili neko obavestenje, sliku i sliéno, da bi
na kraju pesme, naravno, trijumfalno bio podvuden neki logicki zakljuéak,
obiéno satirino-setno intoniran, koji &ini njenu poentu. Gnomskim, afori-
stiénim stilom pisanu, dobili smo poeziju koja vapi za svojom identifikacijom
usled duhovne praznine koja je svodi na nivo dedjih razbrajalica. Nedo-
voljno pronicljive i duhovite za aforizam I nimalo poetski uobli¢ene za poe-
ziju, ove pesme su, naglaSenom teZnjom za humorno$cu i nametljivoséu,
razvile oko sebe prizor identiGan predstavi bolesnog klovna. Pesnik se su-
viSe oslonio na jedan vid svoje percepcije (koja naj¢e$ce i ne pripada do-
broj poeziji, i, ako je prisutna, zanemarljiv je u odnosu na ostale kvalitete).
To je aluzija. Aluzifa je, dakle, to udce u koje se ulivaju svi stihovi, ne znajuci
pri tom da se utapaju u sopstvenu smrt. Jer, ova poezija ne ide dalje od alu-
Zije koja je, inage, vrlo jednostrana i siromasna. Tako i citalac bez veceg na-
pora i namere postaje rob pesnikovih otrcanih aluzija. Knjiga »lzvinjavam se
unapred« predstavija surogat poezije (Matica je, verovatno, time htela da
pokaZe svoju drustveno-ekonomsku trezvenost), te je stoga neophodno,
kada se govori o ovoj knjizi, reéi: pesma, pesnik, poezija i si. obavezno stav-
ljati pod navodnike. Ja to nisam uginio u ovom tekstu, pa se izvinjavam.
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u meduvremenu

“MODERNI TOKOVIU SLOVACKOJ PROZI

piSe: Vjera Benkova

Od objavijivanja prlﬁovedaka slovatkog pisca Jana Labata »Jahac iz
Turkmenije~ proslo je celih 30 godina. Danas je pred nama njegov novi ro-
man »Daljine« (»Dialky~, Obzor, Novi Sad 1982), koji ¢e &itaoca zaintereso-
vati najvise modernim na&inom interpretacije, viSeslojnim proZimanjem vre-
menskih tokova, indentifikacijom glavne linosti u romanu s okolinom, a naj-
vise s precima, u kojima nalazi deo svog Zivota. Preci su svoj Zivot proZiveli
u nemirnim i tedkim vremenima, u ratovima, kada se ekonomska kriza na$la
u kres&endu, a to je imalo odraza | na njihov subjektivni Zivot. Labat se obra-
&unava i analizira Zivot u gradu sa Zivotom na selu u kontekstu savremeno-
sti. U funkciju glavnog junaka stavio je Ja, koje ima sabesednika, drugu
osobu u ¥enskom liku, Martu, a ova ima takode funkciju druge glavne li¢no-
sti. Marta je oslonac prvom liku na koji se naslanja njegov subjekt, ali kada
dolazi do otvorenih dijaloga medu njima, njihovi pogledi na istovetne doZiv-
ljaje se sasvim razlikuju, jer svako govori svo] monolog, koji u sebi nosi i s
njime se identificira u vremenu sadadnjem kao i u prodlom. Zato se njihove
prige potpuno razlikuju unutradnjim pogledom na dogadaje i doZivljavanje
svih stvarnosti, iako se idintificiraju samo vremenski.

Jan Labat je roman »Daljine« napisao modernim naginom. Hteo je da
se obratuna s egzistencijalnim pitanjima savremenog &oveka, koji je napu-
stio patrijarhalnu sredinu iz koje je ponikao i odrastao, a sada se u romanu u’
vidu uspomena vraéa u detinjstvo, beleZi sudbinu svojih najblizih | predaka,
kojima oseta da je ostao duZan. Pise o buduénosti, koju samo nasluduje i
vidi kao u magli, moZda &ak i pesmistitki raspoloZen, gleda na ljudsko
pleme kao na seme ba&eno u svemiru i tada se pita — da li e ono u sve-
miru da opstane? Marta poku3ava da shvati sabesednika, da mu se pribliZi,
da mu otkrije svoje unutarnje gledanje, svoja osecanja, t]. svoj psihi¢ki svet,
a kada to pokusava, njen sabesednik projektira i svoju viziju, lako se s njom
poistovecéuje. Piscu je podlo za rukom da opi$e dogadaje iz Zivota obi¢nih °
ljudi, ali kako se pri¢e proZimaju, i sam &italac je u njima, u tim tokovima
koje aktivno prima i doZivljava, to je velika snaga ovog pisca. Kao iz izma-
glice izranjaju daleki preci, pritaju svoje Zivotne prite, proZimaju njihovi li-
kovi sa sadasnjim ili buduéim: otac, deda, baka, majka, Marta, sin i ljudi iz
neposredne okoline — sve se to izvanredno skladno i harmoniéno pojav-
ljuje u svesti glavnog junaka, a pria teSe vrlo te¢no, neprimetno uviadeéi u
sebe sabesednika i ¢itaoca.

Jan Labat na jednom mestu u romanu pominje i ovo: »Zivot je tajna
od samog njegovog po&etka pa do poslednjeg pokreta ovog sloZenog me-
hanizma, u koji ljudi poku3avaju sve jate da proniknu, Zele da ga imitiraju,
da ga proZive po svojoj volji, da tako prerastu sebe. A ipak, i pored sve
snage | napora, samo delimi&no im polazi za rukom da oplemene to svemirs-
kim maglama bateno seme &ovedanstva, koje je bilo stavljeno u uzoranu
zemlju, kada su jod bogovi hodali zemljom. Da li ¢e ova biljka da opstane?«

Da li ée &ovek da opstane na zemlji — traZi autor romana ~»Daljine«
odgovor, a i sam tvrdi da je njegov najveci neprijatelj bas on, sam &ovek. On
od postanja sveta poku3ava sam sebe da definiSe, objasni i nadrgradi, i one
ljude koji su veé »stari mrtvi« kao i »miadi mrtvi«, kao | ti koji su mu ovo
-eme ugradili u Zivu materiju, u njegov gen, kao plod, rad, delatnost, razmis-
lianje, a koji su ga na ovaj nacin definisali. Sta to uznemirava glavnu li¢nost
da se vraéa, da ponire u daljine, u proslost? Sigurno je to i pripadnost ljuds-
kom rodu, iz kojega je i on sam ponikao, nastao, ali je postao individualnost
sa svim nedore&enim problemima, razmidlja — njima. Sve to Ce da resi
samo smrt koja uniStava sve Zivo, a §to smo smrti bliZi, to vise ose¢amo
bespomoénost i prolaznost Zivota. To bi bio taj pesmistitki pogled pisca na
dogadaje i ljude o kojima u romanu govori i koje pominje. A to znadi da im
autor Jan Labat veruje, kao $to veruje i u oveka zato tako mnogo o njemu i
razmislja.

Pro$la godina nije ba$ bila naklonjena poeziji. U izdavatkom predu-
zeéu »Obzor« iza$lo je malo knjiga. Pored knjige poezije V. Benkove »Obe-
lisk«, 0 kojoj nije mesto da se ovde vrednuje, o tome ¢e reci drugi, trebalo
bi pomenuti vrlo znaéa]nu kryi%u — antologiju doktora Mihala Harpanja, an-
tologiju slovadke poezije za &ehoslovacko tréiste »Zavicaj magli«, i vrlo zna-
&ajnu knjigu mladog rumunskog pesnika pesnika Joana Flore »Fizi€ki svets,
koju je na slovadki preveo rumunski Slovak - pesnik Ondrej Stefanko. Ova
lepa i tehnitki vrlo uspela knjiga izadla je u ediciji »Mostovi«, u kojoj je do-
sad izdato niz znadajnih imena jugoslovenske i svetske knjiZenosti, kao 3to
su KrleZa, Andrié, Isakovié, Ko, Hing, Selimovi¢ i dr. Sve ove knjige izdate
su u saradnji s &ehoslovagkim izdavagkim ku¢ama, $to samo govori o zna-
Saju ove edicije.

DRUSTVO, KOMUNIKACWE, KULTURA
— nauéni skup u Dubrovniku —

Pige: Miroljub Radojkovié¢

Od 6. do 10. septembra u Dubrovniku je odrZan nau&ni skup ameri&-
kih i jugoslovenskih istraZivata koji se u svolim disciplinama dotigu Siroko
definisane teme »Drudtvo, komunikacije, kultura«. Na zadatu temu, svoja
razmi3ljanja pismeno je obrazloZilo deset ameritkih i sedamnaest jugoslo-
venskih teoretitara. Svi su bili prisutni u Dubrovniku, i zahvaljuju¢i blagovre-
menoj distribuciji saop$tenja i njihovih prevoda, konferencija je radila u
duhu dijaloga i konstruktivne debate. Ta &injenica je posebno zadovoljila i
organizatore skupa, koji su u ovom slu&aju bili: Fulbrajtova komisija (SAD —




